
СОВЕТСКАЯ КУЛЬТУРА еп 

амип ИКРАМОВ: -. 

давайте 
учиться,добру 

Камнл Нкрамов... Прозаик, драматург, публицист... Чи-

тателям .по,ihобились герои его повестей и романов «Кара-

ваны уходят», «Махмуд-канатоходеци, «Пехотный капи-

тан»... 1"1иллионы зрителей знакомы с кинолентами, в 

основу которых легли произведения Икрамова. Это «Крас-

ные пески», «Завещание старого мастерам... Совсем не-

давно опубликованы новые работы Икрамова-публици-

ста - статьи и очерни о Нечерноземье. 

Писатель стремится активно вторгаться в жизнь, раз-

мышлять о проблемах актуальных. 

- Мы часто говорим, что 

писатель должен вторгаться 

в жизнь. Что это значит? 
Великие писатели от На-

вон и Шекспира до Горько-
го и Хамзы жили жизнью 

своего народа. Жили и вы-

полняли свой долг. Так долж-

ны поступать и мы. 

Мы, люди второй полови-
ны ХХ века, осознали новый 
свой долг, долг перед приро-
дой. Мы все чаще и не без 
оснований рассуждаем о воз-

можных последствиях воз-

действия человека на все жи-

вое, однако было 6ы наивно 

наделять природу высшим 

разумом, предполагать в 

ней некое рациональное на-

чало. Бесспорно, что приро-

ду надо всячески беречь, 
нельзя бездумно вторгаться-

вот уж именно вторгаться-в 
ее законы, но следует пом-

нить и о необходимости ис-

правлять то, что было сде-

лано ранее, давно и не очень 

давно, сделано не по глупо-

сти и не от бездумья, а вы-

нужденно, потому что люди, 
которые жили до нас, тоже 

имели право есть хлеб, пить 

воду и растить детей. Жаль 
мамонтов и зубров, жаль и 
тех тигров, которые еще пол-

века назад водились в тугаях 
Узбекистана и Таджикиста-
на. Но, конечно же, было бы 
ханжеством игнорировать 

тот фант, что основным зве-

ном экосистемы являемся 

мы с вами и те, кто будет 
жить после нас, наши дети и 

внуки. 

- Вы собираетесь писать 

о6 этот' книгу? 

- Не знаю. Скажу толь- 

ко, что <производственнаяи 
тема и прямая публицистика 
птпгогда не были чужды ни 

роману, но рассказу. Геор-
гий Марков в одном из сво-

их выступлений замечатель-

но просто и точно доказал, 

что учиться писать о так 
называемой производствен-

ной теме следует прежде 

всего у Льва Толстого. Он 
привел пример из «Анны Ка-
рениной», касающийся Леви-
на. А публицистика в «Вой-
не и мире»? Уверен, что это-

му жанру нужно учиться в 
первую очередь у Толстого. 

Развитие искусства - про-

цесс внутренний и сложный, 
писатель, каким бы новато-

ром он ни был, учится пости-

жению жизни у тех, кто тво- 

рил до него. Без Навои не-

мыслимы лучшие произведе-
ния узбекской поэзии, более 
того, первые шаги узбекской 
национальной прозы. Одна-
ко нельзя забывать и того, 

что наши лучшие прозаики 

прошлого А. Кадыри и Ай-

бек уже были обогащены 
опытом русской классиче-

ской литературы. Да, глав- 

ная мысль у лучших писате-

лей очень сходна - все луч- 

шее следует искать в про-
стых людях, их чувствами и 

мыслями поверять себя каж-

додневно. А разве не в этом 

сила, питающая Чингиза Айт-
матова? 

- Как вы определяете 

цель своего творчества? 

- Ответ очень прост. Я 
исхожу из того, что учиться 

добру много важнее, чем изу-

чать зло. Не то интересно, 
как злые люди топчут и за-

бивают камнями траву, а то, 

что трава растет, несмотря ни 

на что. 

- На основе ваших книг 

создано несколько художест-

венных фильмов. Заканчива-
ется производство на сту-

дии «Узбекфильм» и новой 
двухсерийной ленты. Как вы 

относитесь к работе писателя 

в кино? 

- Часто случается, что 

срильм весьма отдаленно на-

поминает первоначальный 
замысел. 

Но это вопрос особый, 
требующий серьезного разго-

вора. Некоторые режиссеры 
любят утверждать, что сце-

нарий умирает, когда рожда-

ется фильм. К сожалению, и 

так бывает часто, литера-

турный материал оказыва-
ется ягненком, отданным на 

заклание жрецам. Сценарий 
умирает, а кино выходит 

мертворожденное. Не потому 
ли, что убит литературный 
зародыш? Мне довелось чи-

тать некоторые сценарии 

А. Володина до того, как их 

читали и ставили режиссе-
ры. Они почти не менялись 

в переводе на экран. Увы, 
таких примеров крайне ма-
ло. Что же касается нового 

телефильма, то эта работа 
мне дороже всех, сделанных 

ранее. Сценарий о малень-

кой серьезной •девочке и 
большой серьезной музыке 
написан совместно с драма-
тургом Ольгой Сидельнико-
вой.. 

Хочется, чтобы ребенок 
почерпнул в нем силы и уве-

ренность в себе, а родители 

извлекли урок не только 

любви, но и уважения к мыс- 

лям и чувствам детей, даже 

если дети совсем еще малень_ 

кие. Прямо скажу: тернист 

для прозаика путь к экрану. 

Неведом поэтому и результат 

контакта со зрителем. Пере-
изданию книг писатель обыч-
но радуется, повторный же 

показ кинофильмов такой ра-

дости иногда и не приносит. 

Все чаще думаю о новом 

сценарии. Я увидел среди де-

легатов XXVI съезда КПСС 
одного из членов узбекской 
семьи, которая давно привле-

кала меня в целом. Я давно 

знаю эту семью, люолю ее, 

но писать о ней «семейный 
роман» просто невозможно. 

Представьте себе книгу, в ко-

торой действуют восемь же-

натых братьев и замужних 

сестер, их отец с матерью, их 

дед, наконец, их дети, среди 
которых есть уже вполне 

взрослые люди. А рассказать 

об этой семье хотелось дав-

но. Вот тогда я и вспомнил, 

что в изобразительном искус-

стве давно уже существует 

жанр группового портрета, 
который еще во времена Рем-
брандта нес в себе огромный 
социальный смысл. От мыс-

ли о живописи я и пришел к 

решению делать фильм. 
Сквозь призму одной семьи я 

хочу показать весь сего-

дняшний Узбекистан. Год из 
жизни семьи... 

Каждый писатель знает, 

как трудно уходить от кон-

кретных ситуаций, дающих 

основу сюжетным линиям. И 
как опасно уходить от этого 
слишком далеко... К приме-
ру, один из прототипов глав-
ного героя - директор пер-

воцелинного совхоза в Голод-
ной степи, фронтовик, ранен-

ный вскоре после форсирова-
ния реки Ловать и освобож-
дения Новгородчины от фа-
шистов, изобретатель, чьи 
машины работают на полях 

республики, и поэт, настоя-

щий поэт, который до поры 

не хочет публиковать свои 

стихи и поэмы. 

- Вы говорите о Худояре 
Латыпове, который был ди-

ректором совхоза, носящего 
имя вашего отца? 

- Угадали. Но теперь 

Худояр-ака-директор друго-

го совхоза. 

- Тем не менее упомина-

ние о совхозе имени Акмаля 
Икрамова позволяет мне пе-

рейти к последнему вопросу. 

Правда ли, что вы пишете 

книгу об отце? Когда и где 
она выйдет? 

- Вот тут я становлюсь 

суеверным. Книг у меня мно-

го, отец один. Как важно, 
чтобы эта работа была луч-

ше всех других. Одна из мо-
их последних книг - по 

весть об Амангельды - вы-

шла в Политиздате в серии 

«Пламенные революционе-

ры». Критика встретила ее 

доброжелательно, но и это не 
успокаивает. Десятки папок 

с архивными материалами, 
воспоминаниями, наброска-
ми, труды моего отца, вошед-

шие в его недавно изданный 
в Ташкенте трехтомник, и то, 

что не вошло туда,-все это 

требуется осмыслить и вме-

стить в книгу, где прошлое и 
настоящее должно выглядеть 
органично и четко. Отец про-
исходил из семьи, насчитыва-

ющей четырнадцать поколе-
ний узбекской интеллиген-

ции, сам был весьма образо-
ванным юношей, знал четыре 

языка, но в революцию при-
шел рабочим со стройки, в 
двадцать лет с небольшим 
стал секретарем ЦК Компар-
тии Туркестана и удостоил-

ся того, что В. И. Ленин 
дважды голосовал за его из-
брание во ВЦИК. Но это ан-

кетная схема, за которой че-
ловек удивительной чистоты 

и прямоты, подлинный ин-

тернационалист-ленинец. 

В издательстве книга зна-
чится под названием «Добрая 
воля». Именно доброта его 

воли и свобода выбора при-

вели Акмаля Икрамова в 

партию большевиков, потому 

что счастье своего народа он 
ставил превыше всего. 

Всегда, когда я вижу до-
стижения Узбекистана, его 

новых людей и новые земли, 

я думаю об отце. И о един-

стве прошлого, настоящего и 

будущего. Как это вместить 
в книгу? 

- У нас есть традицион-
ное приветствие человеку, 

занятому доброй работой, -
кормаг! Не уставайте! 

- Спасибо! Работать без 
устали и не знать усталости, 

что может быть лучше? 

Беседу вел 

Вил. НИЯЗМАТОВ. 


